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INSTRUCOES DE SEGURANGA PB

As seguintes diretrizes de seguranga se destinam a prevenir
danos ou riscos inesperados provenientes da utilizagao
incorreta ou insegura do produto.

As diretrizes estao divididas em "AVISO" e "CUIDADO",
conforme descrito abaixo.

A Este simbolo é exibido para indicar problemas e
utilizagées que podem apresentar riscos. Leia
atentamente a parte com este simbolo e siga as
instrugoes para evitar riscos.

A\ AVISO

Indica que o nao cumprimento das instrucdées pode
provocar lesées graves ou a morte.

A\ CUIDADO

Indica que o nao cumprimento das instrucdées pode
provocar les6es menores ou danos ao produto.

Instrugdes de seguranga importantes

A AVISO

Para reduzir o risco de explosao, incéndio, morte, choque
elétrico, lesdes ou queimaduras nas pessoas ao utilizar o
produto, siga as precaugoes basicas, incluindo o que se
segue:

Criangas em ambiente doméstico

Este aparelho ndo € destinado a pessoas (incluindo criangas) com
capacidades mentais, sensoriais ou fisicas reduzidas ou com falta
de conhecimento e experiéncia, a menos que sejam
supervisionadas ou recebam instru¢des referentes ao uso do
mesmo por meio da pessoa responsavel por sua seguranga. As
criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam
com o aparelho.
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Instalagao

eNunca utilize o aparelho se 0 mesmo estiver danificado,
apresentar um mau funcionamento, estiver parcialmente
desmontado ou possuir partes quebradas ou em falta, incluindo
um plugue ou cabo danificado.

¢O transporte do aparelho s6 deve ser realizado por duas ou mais
pessoas.

eN3o instale o aparelho em um local umido e empoeirado. Nao
instale nem armazene o aparelho em uma area exterior ou em
qualquer area que esteja exposta a condigdes meteorologicas,
como luz solar direta, vento, chuva ou temperaturas abaixo de
zero.

eAperte a mangueira de drenagem para evitar a separagao.
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eSe 0 cabo de alimentagao estiver danificado ou a tomada estiver
solta, ndo utilize o cabo de alimentagédo. Contate um centro de
manutengdo autorizado.

eEste aparelho ndo deve ser instalado atras de uma porta com
chave, uma porta deslizante ou uma porta com dobradicas do
lado oposto ao do aparelho, de forma a obstruir uma abertura
total da porta do mesmo.

A maquina de lavar pedestal deve ser instalada por baixo de uma
maquina de lavar de carregamento frontal compativel da LG
fabricada apo6s 2009.

eEste aparelho deve ser aterrado. No caso de um mau
funcionamento ou avaria, o aterramento reduzira o risco de
choque elétrico, proporcionando um caminho de menor resisténcia
para a corrente elétrica.

eEste aparelho esta equipado com um cabo de alimentacdo que
possui um condutor de aterramento de aparelho e um plugue de
aterramento. O plugue de alimentagédo deve ser conectado em
uma tomada apropriada devidamente instalada e aterrada, em
conformidade com todos os regulamentos e normas locais.

eUma conexao inadequada do condutor de aterramento do
aparelho pode criar um risco de choque elétrico. Consulte um
eletricista ou pessoal de manuteng¢ado qualificado caso suspeite
que o aparelho nédo esteja devidamente aterrado.

eNao modifique o plugue de alimentacao fornecido com o aparelho.
Se ndo encaixar na tomada, este deve ser substituido por uma
tomada adequada por um eletricista qualificado.
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Funcionamento

eN&o use um objeto afiado como uma broca ou um pino para
pressionar ou separar uma unidade de operacao.

eNao repare nem substitua nenhuma parte do aparelho. Todas as
reparacdes e manutengdes devem ser realizadas por pessoal
qualificado, salvo quando especificamente recomendado neste
manual do usuario. Utilize apenas pecgas de fabrica autorizadas.

eUtilize uma mangueira nova ou o conjunto de mangueiras
fornecido com o aparelho. A reutilizagdo de mangueiras antigas
pode causar um vazamento de agua e consequentes danos
materiais.

eN&o toque no aparelho se o cesto ou o agitador estiver em
movimento.

eMantenha a area debaixo e em torno do aparelho livre de
materiais combustiveis, como fiapos, papel, panos, quimicos, etc.

eNdo coloque animais, tais como animais de estimacao, no interior
do equipamento.

eNao deixe a porta do aparelho aberta. As criancas poderao se
pendurar na porta ou engatinhar para dentro do aparelho,
causando danos ou lesdes.

eN3&o introduza a mao dentro do aparelho enquanto este estiver
em funcionamento. Aguarde até que o tambor esteja
completamente parado.

eN3&o insira, lave ou seque artigos que tenham sido limpos,
lavados, embebidos ou manchados com substancias combustiveis
ou explosivas (tais como cera, 6leo, tinta, gasolina,
desengordurantes, solventes de limpeza a seco, querosene, 6leo
vegetal, 6leo de cozinha, etc.). A utilizagdo inadequada pode
causar incéndio ou explosao.

eEm caso de inundagéo, desconecte o plugue de alimentacao e
entre em contato com o centro de servigo da LG Electronics.
eNao exerca muita pressao sobre a porta do aparelho quando a

mesma estiver aberta.
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eN&o toque na porta durante um programa de alta temperatura.

*Nao utilize gas inflamavel e substancias combustiveis (benzina,
gasolina, tinta, petréleo, alcool, etc.) perto do aparelho.

eSe a mangueira de drenagem ou de entrada estiver congelada
durante o inverno, utilize-a somente apds o descongelamento.

eMantenha todos os detergentes de lavagem, amaciantes e
alvejantes longe do alcance de criangas.

eNao toque no plugue de alimentagdo ou nos controles do
aparelho com as maos molhadas.

eAo retirar o plugue de uma tomada, segure o plugue, ndo o cabo.

*Nao dobre o cabo de alimentagdo excessivamente, nem coloque
objetos pesados sobre o mesmo.

eSe houver um vazamento de gas (isobutano, propano, gas natural
etc.), ndo toque no aparelho nem no plugue de energia e ventile a
area imediatamente.

eNdo opere a maquina de lavar pedestal com duas ou mais
maquinas de lavar pedestais empilhadas.

ePara evitar quebrar o vidro da porta, ndo empurre com muita
forca a porta ao fechar.

eN&o pise na maquina de lavar pedestal.

eNao lave carpetes, tapetes, sapatos ou mantas de animais de
estimacgao, ou qualquer outro artigo que nao seja roupas ou
lengdis, nesta maquina.

eEste eletrodoméstico s6 deve ser usado para fins domésticos e
nao deve ser usado em aplicagdes moveis.

eNao abra ou feche a porta do aparelho com o pé.
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Manutencao

eInsira com firmeza o plugue de alimentagédo na tomada apods
remover completamente qualquer umidade ou poeira.

eDesconecte o cabo de alimentagao antes de limpar o aparelho.
eNunca desconecte o aparelho puxando o cabo de alimentagao.

Segure sempre o plugue de alimentagcdo com firmeza e puxe-o de

uma so vez para retira-lo da tomada.

eN&o borrife agua na parte interna ou externa do aparelho para
limpa-lo.

Descarte

eAntes de descartar um aparelho antigo, desconecte-o. Corte o
cabo diretamente atras do aparelho para evitar uma utilizagdo
indevida.

eMantenha todo o material de embalagem (tal como o vinil e 0
isopor) longe das criangas. Os materiais de embalagem podem
causar asfixia.

eRemova a porta antes de descartar ou eliminar o aparelho para
evitar que criangas ou pequenos animais fiquem presos em seu
interior.




INSTALAGAO PB

Pecas

[i] Porta
Tambor
@ Filtro de fiapos

@ Painel de controle

@ Gaveta

Acessorios

Mangueiras de Conector da Mangueira de Conector da Conector geral/
agua mangueira de drenagem de agua mangueira de Conector tipo
(2 EA) abastecimento agua parafuso
(2 EA) (2 EA)

\

Cinta abragadeira Conector Folhas
da mangueira de antiderrapantes parafusos medidor de
drenagem de agua (2 EA) detergente

7597
Parafusos Abragadeiras de
(16 EA)/(4 EA) fita

(3 EA)

e Podem ser aplicados acessorios diferentes para cada modelo.



PB

Especificagoes
Capacidade de
P 2,5 kg
lavagem
Fonte de alimentagao 127 V, 60 Hz
Tamanho 700 mm (larg.) x 770 mm (prof.) x 360 mm (Alt.)
Peso do produto 48,7 kg
Presséo da agua 0,1-0,8 MPa (1,0 - 8,0 kgflcm?)
permitida

o A aparéncia e as especificagdes poderdo variar sem aviso prévio para melhorar a qualidade do
produto.

e A entrada de agua quente externa NAO DEVE exceder 65 °C.

o Nao é necessaria nenhuma protecéo adicional contra refluxo para a conexao de abastecimento de
agua.
o Este acessorio ndo tem efeito sobre a classificagdo energética da maquina de lavar.

10



Requisitos do local da instalagao
Localizacao

—

25cm

[

133 cm

=]

‘47‘1795m 4-(

* 179 cm: adicionalmente necessario para
assisténcia.

[

son ] r9em ] sem

Nivel do piso : O desnivel admissivel debaixo
de todo o aparelho é de 1°.

Tomada elétrica : Deve estar a 1,5 metros de
qualquer um dos lados da localizagéo do
aparelho.

Espaco livre adicional: 5 cm nas laterais e 10
cm abaixo da unidade.

¢ Nunca coloque ou armazene produtos de
lavanderia na parte superior do aparelho.

e Esses produtos podem danificar o
acabamento ou os controles.

A\ AvisO

¢ O plugue deve ser conectado a uma tomada
apropriada devidamente instalada e aterrada,
em conformidade com todos os regulamentos
e codigos locais.

Posicionamento

e Instale o aparelho em uma superficie rigida e
plana.

o Certifique-se de que a circulagédo de ar em
torno do aparelho ndo é impedida por
carpetes, tapetes, etc.

e Nunca tente corrigir um desnivel no chao
colocando pegas de madeira, papeldo ou
materiais semelhantes sob o aparelho.

o Se for impossivel evitar colocar o
eletrodoméstico préximo a um forno ou fogéo
a gas, entre ambos os aparelhos deve ser
inserido um isolamento coberto com uma
lamina de aluminio (85 x 60 cm) na parte
lateral voltada para o fogéo ou o forno.
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e N3o instale o aparelho em uma dependéncia
onde a temperatura podera atingir graus
negativos. Mangueiras congeladas podem
romper sob pressao. A fiacdo da unidade de
controle eletrénico pode ser prejudicada a
temperaturas abaixo do ponto de
congelamento.

o Certifique-se de que o aparelho seja instalado
em um local de facil acesso para um técnico
em caso de avaria.

e Com o aparelho instalado, ajuste os quatro
pés utilizando a chave fornecida para garantir
que o aparelho fique estavel e que foi deixado
um espaco livre de aproximadamente 25 cm
entre a parte superior do aparelho e a parte
inferior de qualquer bancada.

e Se 0 aparelho for entregue no inverno e a
temperatura estiver abaixo de zero, deixe seu
aparelho a temperatura ambiente por algumas
horas antes de o colocar em funcionamento.

* N3o utilize bandeja coletora, uma vez que ela
pode bloquear a gaveta. Usar bandeja
coletora pode aumentar a vibragdo e o ruido
durante a operagéo.

A\ AVIsO

e Este equipamento ndo foi projetado para uso
em embarcagdes ou em instalagbes moveis,
tais como caravanas, aeronaves etc.

Conexao elétrica

o N&o utilize um cabo de extenséo ou
adaptador duplo.

e Sempre desconecte o eletrodoméstico e
desligue o fornecimento de agua apds a
utilizagéo.

e Conecte o aparelho em uma tomada aterrada,
em conformidade com os regulamentos de
fiagdo atuais.

o O aparelho deve ser posicionado de forma
que o plugue seja facilmente acessivel.

o As reparagdes no eletrodoméstico devem ser
realizadas somente por pessoal qualificado.
Reparacdes realizadas por pessoas
inexperientes poderéo causar lesdes ou um
mau funcionamento grave. Entre em contato
com a assisténcia técnica local.

11



Desembalar e remover os
materiais de embalagem

1 Retire o eletrodoméstico da base de
espuma.

e Se precisar, deite o eletrodoméstico para
remover a base de papeldo, protegendo
sempre a lateral do eletrodoméstico, e
coloque-o cuidadosamente sobre o lado
protegido. Nao deite o eletrodoméstico
pela parte frontal ou traseira.

2 Puxe e guarde o bloco de espuma para uso
futuro.

» Se for necessario mover a maquina de
lavar no futuro, o bloco de espuma
ajudara a evitar danos na maquina de
lavar durante o transporte.

OBSERVAGAO

e Para evitar danos, ndo remova o bloco de
espuma até que a maquina de lavar esteja na
localizagéo final.

3 Gire a tampa superior em cerca de 180
graus.

e Cubra o orificio superior com a tampa
superior e instale 4 parafusos curtos
(incluidos na embalagem) para fixa-la no
lugar.

A AvIsO

Parafusos curtos —f V ¥

L Tampa superior

o A tampa superior deve ser instalada para
evitar risco de coque elétrico ou curto-circuito
causados por gotas de agua. Caso contrario,
podera ocorrer lesdes graves, incéndio,
choque elétrico ou morte.

12
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Empilhar a maquina de lavar
pedestal

1 Certifique-se de que os pés de nivelamento
na maquina de lavar de carregamento
frontal estejam totalmente retraidos antes
de empilhar. Coloque a maquina de lavar
de carregamento frontal por cima da
magquina de lavar pedestal. Certifique-se de
que os orificios da maquina de lavar
pedestal se alinhem com os orificios da
maquina de lavar de carregamento frontal.

“\\Bﬁficios de empilhamento

Orificios de empilhamento

2 Instale 4 parafusos longos (incluidos na
caixa) em cada canto para prender
firmemente a maquina de lavar de
carregamento frontal na maquina de lavar
pedestal.

) U

Parafusos longos

3 Gire o pé da maquina de lavar de
carregamento frontal levemente até que ele
esteja apertado contra a maquina de lavar
pedestal.




A\ Aviso

e A maquina de lavar pedestal deve ser
instalada por baixo de uma maquina de lavar
de carregamento frontal compativel da LG
fabricada apds 2009. (apenas maquina de
lavar roupa de 16 a 21 kg)

e A maquina de lavar pedestal ndo funcionara
como uma unidade autdbnoma.

e A maquina de lavar pedestal deve ser
empilhada por baixo de uma maquina de lavar
de carregamento frontal LG para operar
corretamente.

Conectar a mangueira de

entrada

* A pressao da entrada de agua deve estar
entre 0,1 MPa e 0,8 MPa (1,0-8,0 kgf/cm?).

* Nao aperte excessivamente a mangueira de
fornecimento.

e Se a pressdo da entrada de agua for superior
a 0,8 MPa, um dispositivo de descompressao
deve ser instalado.

 Verifique periodicamente o estado da
mangueira e substitua-a se for necessario.

e Entre em contato com o centro de servigo se
nao houver vedagao de borracha.

PB

Verificar a vedagao de borracha
na mangueira de entrada

Duas vedacgdes de borracha séo fornecidas
com as mangueiras de entrada de agua. Elas
sé@o usadas para evitar vazamentos de agua.
Certifique-se de que a conexdo com as
torneiras esteja suficientemente apertada.

Vedante de borracha

13
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Conectar a mangueira a torneira 3 Empurre o adaptador até o fim da torneira

de égua para que o selo de borracha crie uma
conexao impermeavel. Aperte os quatro

) . parafusos de fixagéo.

Conectar a mangueira de rosca a

torneira com rosca

Parafuse o conector da mangueira na torneira
de abastecimento de agua.

=Y

4 Empurre a mangueira de abastecimento
verticalmente para cima de forma que o
selo de borracha possa aderir
completamente a torneira e, entéo,
rosqueie-o para a direita.

1 Desaperte os quatro parafusos de fixag&o.

Conector Selo Placa

superior \/@\ de vedagdo ii
4
@:I uun [ Mangueiral,‘

de abastecimento

Parafuso de fixagao
Conectar a mangueira de contato a

. _ . torneira sem rosca
2 Remova a placa-guia se a torneira for muito

grande para encaixar o adaptador. 1 Desparafuse a placa do anel adaptador e
solte os quatro parafusos de fixagéo.

= =

‘@' Placa do anel

Placa-guia

14
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2 Remova a placa-guia se a torneira for muito  Conectar mangueira a duas

grande para encaixar o adaptador. méquinas de lavar
1 Conecte o conector da mangueira de
Placa-guia — | entrada de agua a mangueira de entrada
de agua da maquina de lavar de

carregamento frontal. Abra o pacote de
acessorios para a instalagdo da maquina de
lavar pedestal.

(&

)
A5

3 Empurre o adaptador até o fim da torneira
para que o selo de borracha crie uma
conexao impermeavel. Aperte os quatro
parafusos de fixagéo e a placa do anel

adaptador.

2 Conecte a mangueira de entrada de agua
da maquina de lavar pedestal ao conector
da mangueira de entrada de agua da

- magquina de lavar pedestal a ser instalada.
=y AN
/ Junta de borrachaZ¢

4 Puxe a placa de trava do conector para " Junta de borracha
baixo, insira @ mangueira de abastecimento
no adaptador e solte a placa de trava do

conector. Certifique-se de que o adaptador

encaixe no devido lugar.

3 Conecte a mangueira de entrada de agua
fornecida adicionalmente da maquina de
lavar de carregamento frontal ao conector
da mangueira de entrada de agua e
torneira de agua.

Conector d/a mangueira de
entrada de agua

OBSERVAGAO

e Apds conectar a mangueira de entrada com a
torneira de agua, ligue a torneira da agua
para eliminar as substancias estranhas
(sujeira, areia, serragem, etc.) nas linhas de
agua. Deixe a agua escorrer para um balde e
verifique a temperatura da agua.

15
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Instalar a mangueira de Usar o conector da mangueira de

drenagem drenagem

* A mangueira de drenagem néo deve ser 1 Conecte a mangueira de drenagem da
colocada a mais de 100 cm acima do chao. A maquina de lavar de carregamento frontal e
agua no eletrodoméstico podera néo ser da maquina de lavar pedestal ao conector
drenada ou sera drenada de forma muito de drenagem.
lenta.

1 Insira a abragadeira de fita no joelho da 2 Insira as abragadeiras de fita incluidas nas

extremidades das duas mangueiras de

mangueira de drenagem.
drenagem.

3 Empurre as mangueiras de drenagem
firmemente no conector de drenagem.

Abracadeira de fita

2 Com a mangueira que sai do joelho, insira
o joelho na saida de drenagem na parte
traseira da maquina de lavar pedestal.

\
Conector
da mapgueira de
drenagem

A\ CUIDADO

e Ajuste as abragadeiras de fita para evitar que
as mangueiras se soltem ou vazem. Caso
contrario, podera ocorrer inundagao. Usar o

3 Ajuste a abragadeira de fita com alicates conector de drenagem ajuda a evitar
para manter a mangueira firme no local e sifonagem, odores e drenagem inadequada.
evitar vazamentos. o Certifique-se de que a mangueira de

drenagem néo esteja dobrada ou comprimida.
Isso & uma potencial causa de problemas de
drenagem ou ruido.

Abracgadeira de fita

16



Nivelando o aparelho

Se o piso for irregular, gire os pés ajustaveis
conforme necessario (ndo coloque pedacos de
madeira etc. debaixo do pé). Certifique-se de
que todos os quatro pés estejam estaveis e
apoiados no piso e, entéo, verifique se o
eletrodoméstico esta perfeitamente nivelado
(utilize um nivel).

e Quando o eletrodoméstico estiver nivelado,
aperte a porca de bloqueio em diregao a base
do eletrodoméstico. Todas as porcas de
bloqueio devem estar apertadas.

Levantar Abaixar

Porca de bloqueio @F\ %

Aperte bem as 4
porcas de bloqueio.

Verificagdo em diagonal

e Ao empurrar a placa superior do
eletrodoméstico para baixo e na diagonal,
este ndo deve se mexer para cima ou para
baixo em absoluto (verifique nas duas
direcdes). Se o eletrodoméstico balangar ao
empurrar a placa superior na diagonal, ajuste
0s pés novamente.

A\ AVIsO

e Ao empilhar a maquina de lavar de
carregamento frontal na maquina de lavar
pedestal, use os pés de nivelamento na
magquina de lavar pedestal para nivelar ambas
as maquinas. Os pés de nivelamento da
magquina de lavar de carregamento frontal
devem ser minimizados e as porcas de
seguranga giradas no sentido anti-horario
para fixa-los.

OBSERVACAO

¢ Pavimentos de madeira ou do tipo suspenso
podem contribuir para desequilibrio e vibragao
excessivos.

e Se a lavadora estiver instalada em uma
plataforma elevada, esta deve ser fixada com
firmeza para eliminar o risco de queda.
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Utilizar laminas antiderrapantes
(Opcional)

Se vocé instalar o eletrodoméstico em uma
superficie escorregadia, ele podera se mover
devido ao excesso de vibragéo. O nivelamento
incorreto podera produzir um mau
funcionamento por vibracao e ruido. Se isso
acontecer, instale as laminas antiderrapantes
sob os pés de nivelamento e ajuste o nivel.

1 Limpe o piso para fixar as laminas
antiderrapantes.

o Utilize um pano seco para remover e
limpar objetos estranhos e umidade. Se
continuar umido, as laminas
antiderrapantes podem deslizar.

2 Ajuste o nivel apds colocar o
eletrodoméstico na area de instalagao.

3 Coloque o lado adesivo das laminas
antiderrapantes no piso.
« E mais eficaz instalar as folhas
antiderrapantes abaixo dos pés frontais.
Se for dificil colocar as almofadas abaixo
dos pés dianteiros, coloque-as abaixo dos
pés traseiros.

Este lado para cima

B = Lado adesivo

4 Certifique-se de que o eletrodoméstico
esteja nivelado.

e Empurre ou chacoalhe ligeiramente as
beiras superiores do eletrodoméstico para
se certificar de que este ndo esteja
balangando. Se o eletrodoméstico estiver
balangando, nivele-o novamente.

OBSERVAGAO

e \Jocé pode adquirir laminas antiderrapantes
com a Assisténcia Técnica da LG.
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FUNCIONAMENTO PB

Utilizar o aparelho

1

2

3

4
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Selecionar a roupa e carregar a maquina.

e Selecione a roupa por tipo de tecido, nivel
de sujeira, cor e volume, conforme
necessario. Abra a porta e coloque as
pecas dentro da lavadora.

Adicionar produtos de limpeza.

o Adicione uniformemente no tambor de
lavagem a quantidade apropriada de
sab&o com o copo de medigao de sabéo.

Fechar a porta e a gaveta.

Ligar a lavadora.
* Pressione o botdo Power para ligar a

% %

5

6

Escolher o ciclo de lavagem desejado.

e Pressione o botdo de programas
repetidamente ou gire o botdo seletor de
ciclos até selecionar o ciclo desejado.

o Pressione o botao de ciclos repetidamente
até selecionar o ciclo desejado.

e Pressione o botao de ciclos repetidamente
ou gire o botao seletor de ciclos até
selecionar o ciclo desejado.

)

Iniciar o ciclo.

e Pressione o botdo Start/Pause para
iniciar o ciclo. A lavadora agitara
brevemente sem agua para pesar a carga
de roupa. Se o botao Start/Pause nao for
pressionado dentro de 5 minutos, a
lavadora se desligara e todos os ajustes
serao perdidos.

=

Adicionar amaciante.

e Quando o alarme da maquina soar por
cerca de 20 segundos, adicione o
amaciante e pressione Iniciar/Pausar
para reiniciar o ciclo.

Final do ciclo.

e Quando o ciclo terminar, soara uma
melodia. Remova imediatamente a roupa
da maquina de lavar para evitar pregas e
odores.

e Apos a conclusao da lavagem, limpe a
porta da maquina de lavar, a vedagéao e o
interior do tambor de lavagem com uma
toalha seca para uma lavagem limpa.



Separar roupa

1 Observar as etiquetas de cuidados nas

suas roupas.

e Elas irdo fornecer indicagbes sobre o
conteudo dos tecidos da sua pega de
roupa e como ela deve ser lavada.

e Simbolos nas etiquetas de cuidados.

Temperatura de lavagem

‘j Lavagem a maquina normal

m Resistente
‘j Tecidos delicados

‘ﬁ Lavagem a méo
g Nao lavar

Selecionar roupa.

o Para obter os melhores resultados, divida
as roupas em cargas que possam ser
lavadas no mesmo ciclo de lavagem.

o Tecidos diferentes precisam ser lavados
em temperaturas e velocidades de
centrifugagao variadas.

e Lave duas ou mais toalhas ou malhas
juntas. Se lavadas separadamente,
roupas que absorvam muita agua podem
nao ser bem lavadas ou podera ocorrer
uma secagem por centrifugagéo irregular
devido a tendéncia das roupas no tambor.

e Sempre separe roupas escuras de pegas
de cores claras e brancas. Lave-as
separadamente, ja que as transferéncias
de corantes e fios podem manchar pegas
brancas e claras. Se possivel, ndo lave
pecas muito sujas com as pouco sujas.

—Sujeira (Elevada, Normal, Ligeira):
Separe as roupas de acordo com a
quantidade de sujeira.

—Cores (Branco, Claros, Escuros):
Separe os tecidos brancos dos tecidos
coloridos.

—Fios (Produtores e coletores de fios):
Lave separadamente os produtores de
fios dos coletores de fios.

PB

3 Cuidados antes de colocar as roupas na

lavadora.

¢ Nao lave "fio de memdria" de roupas
intimas femininas (tais como um sutia),
uma vez que isso pode danificar outras
roupas ou a maquina de lavar, bem como
criar ruido.

o Verifique se todos os bolsos estéo vazios.
Pegas como pregos, prendedores de
cabelo, fosforos, canetas, moedas e
chaves podem danificar tanto a lavadora
quanto as suas roupas.

KT

e Feche os ziperes, botdes e amarre os
corddes para garantir que estas pecgas
ndo se prendam em outras roupas.

o Trate previamente a sujeira e as manchas
escovando com um pouco de sabao
dissolvido em agua sobre as manchas
para ajudar a soltar a sujeira.

e Se um item de roupa tiver um longo
cordéo ligado a ele, arrume o cordao para
que ele ndo possa ser entrelagado ou o
coloque em uma rede de lavagem.

¢ Retire o interior de almofadas,
travesseiros ou almofadas de cadeira e
lave apenas a capa. O interior pode sair,
danificando outras roupas. Pecgas de
plastico podem gerar vibragdes anormais.

A\ cuibADO
* Se houver grande volume de roupa para lavar

divida-o, para que a roupa possa ser
submersa completamente na agua. Se a
roupa expandir durante a lavagem, isso pode
causar danos na roupa e nas pecas durante a
lavagem ou centrifugagéo.
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Fechar a porta e a gaveta

1 Empurre a porta da maquina de lavar até
ouvir um clique.

se=2

2 Empurre a gaveta para fecha-la
completamente.

A\ cuibabo

o Nao deixe as suas maos ficarem presas entre
a porta e a maquina de lavar roupa, pois isso
pode causar lesdes.

e Forgar a abertura da gaveta ou da porta pode
causar danos nas pegas e problemas de
seguranga.

e Fechar a gaveta antes de ter fechado a porta
completamente pode riscar o vidro da porta.

o Certifique-se de que a gaveta esteja
completamente puxada para evitar que a
porta entre em contato com a maquina de
lavar de carga frontal.
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OBSERVAGAO

¢ O bloqueio da porta pode falhar se houver
muita roupa na maquina ou se a porta nao
estiver completamente fechada.

e Se o produto estiver operando ou o indicador
de blogueio de gaveta & for exibido, a porta
ndo pode ser aberta. Para abrir a porta,
pressione o botdo Iniciar/Pausar para parar o
produto, e quando o indicador de bloqueio de
gaveta & desaparecer, abra a porta. Ndo
force a abertura da gaveta e da porta.

o Se EHE, FFEA, ou um sinal de aviso
aparecer no visor, feche a gaveta e a porta
completamente. Apds fazer isso, pressione o
botéo Iniciar/Pausar.

e Se nao for possivel abrir completamente a
gaveta, puxe a gaveta para frente com um
pouco de forga usando as duas maos.

e Se ocorrer falha de energia durante a
operacao do produto, a porta ndo pode ser
aberta. Fornega energia novamente ou entre
em contato com o centro de servigo da LG.
(em caso de lavagem com agua fervente, a
porta pode néo abrir apos o restabelecimento
da energia devido a alta temperatura no
interior da maquina de lavar).

e Se nao for possivel abrir a porta devido a alta
temperatura, realize o enxague com agua fria
usando o programa Enxague+Centrifugar ou
espere um pouco antes de abrir a porta.



Adicionar produtos de
limpeza

Dosagem do sabao

e O sabao deve ser utilizado de acordo com as
instrugdes do fabricante e selecionado de
acordo com o tipo, a cor e o nivel de sujeira
do tecido e a temperatura de lavagem.

e Se vocé usar muito sabao, pode haver uma
formagao excessiva de espuma e isso
resultara em maus resultados de lavagem ou
causara uma sobrecarga no motor.

e Se vocé quiser usar sabéao liquido, siga as
diretrizes fornecidas pelo fabricante.

e Se formar muita espuma, reduza a quantidade
de sabéo.

¢ A quantidade de sab&o pode precisar ser
ajustada segundo a temperatura da agua, a
dureza da agua, o nivel de sujeira e o volume
da carga. Para melhores resultados, evite a
formagéao excessiva de espuma.

e Consulte a etiqueta das roupas antes de
escolher o sabdo e a temperatura da agua.
» Ao utilizar a lavadora, use somente o sab&o

especifico para cada tipo de roupa:

—Sabdes em po gerais para todos os tipos de
tecido

—Sabdes em pé para roupa delicada

—Sabdes liquidos para todos os tipos de
tecido ou sabdes especificos para 1a

e Para melhor desempenho de lavagem e
branqueamento, use sabdo com alvejante em
po para uso geral.

PB

Adicionar sabao

Meca o detergente com o distribuidor de
detergente e verta-o no cesto.

e Use o copo medidor de detergente fornecido
para adicionar apenas um copo de
detergente.

e Reduza a quantidade de detergente para
roupa pouco suja. Se vocé usar muito
detergente, muita espuma permanecera apoés
0 enxague.

21



Adicionar amaciantes

Adicionar amaciante de roupa
CASO 1. Quando o alarme da maquina soa:

1 Pressione Iniciar/Pausar para pausar o
ciclo.

2 Adicione o amaciante de tecido liquido.

3 Feche a porta, deslize a gaveta para fechar
e pressione Iniciar/Pausar para reiniciar o
ciclo.

OBSERVAGAO

o Para desativar ou ativar o alerta de amaciante
de tecido, pressione e segure o botao
Enxague extra por trés segundos.

CASO 2. Se vocé perdeu a hora de adigao
do amaciante:

1 Pressione o botdo Ligar/Desligar para
interromper o ciclo.

2 Selecione o programa
Enxague+Centrifugar e pressione o botédo
Iniciar/Pausar para iniciar o ciclo. Adicione
0 amaciante de roupa ao ouvir o alarme.

3 Feche a porta, deslize a gaveta para fechar
e pressione Iniciar/Pausar para reiniciar o
ciclo.

OBSERVAGAO

o Nao verta amaciante diretamente sobre as
roupas.

¢ O amaciante também pode ser diluido em
agua e adicionado diretamente no tambor.
N&o coloque amaciante nao diluido
diretamente na roupa, pois ele pode manchar
os tecidos.
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Adicionar amaciador de agua

e Um amaciador de agua, como anticalcario
(por ex., Calgon), pode ser utilizado para
cortar a utilizagdo do sabdo em areas de
agua extremamente dura. Distribua de acordo
com a quantidade especificada na
embalagem. Primeiro adicione o sabao e, em
seguida, o amaciador de agua.

e Utilize a quantidade de sabdo necessaria para
agua mole.

A\ CUIDADO

* Ndo coloque agua sanitaria diretamente na
roupa. Isso pode causar descoloragéo parcial
e danos graves nas roupas.

o Ndo use agua sanitaria a base de cloro ou
produto de limpeza acido ao lavar a roupa,
pois isso pode causar danos as roupas, tais
como manchas e descoloragédo da roupa.



Painel de controle

PB

g mmm—————— N

Normal 1/ € ™ 1 Roupa Esportiva

s 1 , .
Roupa ntima 1 ! 1 I Enxague+Centrifugar m
Lavagemaméo | | 1 Limpeza doCesto . i
1 Sequre pefra Iniciar /
I Y CY

I
I I
\ — 1
- N Lavar Endue EWM, 4

-
* Fungéo Extra : Pressione por 3 seg.

1
1
1
! | Aguamorna | Enxague extra |!
1
1

[

‘/

E] Power Button (Botédo Ligar/Desligar)

* Pressione o botdo Power para ligar a
lavadora.

[Z] Start/Pause Button (Botao Inicio/Pausa)

¢ O botao Start/Pause é usado para iniciar
ou pausar o ciclo de lavagem.

o Se for necessario parar o ciclo de
lavagem temporariamente, pressione o
botdo Start/Pause.

OBSERVAGAO

e Se vocé nao pressionar o botao Iniciar/
Pausar nos 4 minutos apds selecionar um
programa, a maquina de lavar desliga
automaticamente e todas as
configuracdes de ciclo serdo perdidas.

@ Tela

e O visor exibe o status do ciclo e o tempo
restante estimado.

¢ &: Indicador de blogueio de gaveta
¢ ®: Indicador de bloqueio de porta
e &: Indicador de bloqueio para criangas

@ Botédo de programa

e Os programas estéo disponiveis de
acordo com o tipo de lavagem.

(5) opgaes
o Utilize esses botdes para selecionar as
opcdes desejadas para o programa
selecionado.
e As luzes de configuragéo acima dos
botbes se iluminam para indicar a selegédo
atual.
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Tabela de programas

Programa de lavagem

PB

Lavar apenas os itens de
1& que séo rotulados
como lavagem a
maquina ou lavagem a
ma&o.

normal do detergente.

O programa Lavagem a mao usa
uma acao de lavagem suave e
centrifugagéo de baixa velocidade
para o maximo de cuidado com o
tecido.

_ Capacidade
Programa Descrigao Nota .
maxima
Use este programa para | Pressionar o botdo Iniciar/Pausar
lavar itens normais sem selecionar um programa fara
Normal pouco sujos, exceto com que o programa Normal seja 2,5kg
tecidos delicados, tais imediatamente iniciado usando as
como |a ou seda. configuragbes padrao.
Use este programa para | gste programa é eficaz para lavar
lavar |Fens dghcados, tais | camisetas de algod&o com
- como lingerieé ou roupas | manchas profundas ou desgastes
Roupa Intima translucidas e rendadas, |internos. 1,5 kg
que poderiam facilmente ~ .
ser danificadas em um Este programa nao serve para itens
programa normal. de seda.
O peso da roupa a lavar deve ser
Utilize este programa inferior a 1 kg para evitar danos ao
para lavar itens de 13 tecido.
lavaveis a mao ou que Use apenas detergente natural ou
podem encolher, exigindo | adequado para 14 seguro para
N i li . i I ! nti
Lavagem & méo cuidados delicados tecidos e carregue /2 da quantidade 1,0 kg
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Capacidade
Programa Descrigao Nota p’ )
maxima
Use a quantidade de detergente
que for apropriada para o tamanho
da carga.
N&o lave roupas brancas ou de
cores vivas com roupas escuras
que podem largar cor.
A lavagem pode remover manchas
de forma mais efetiva.
Utilize este ciclo para Neste programa, a agua ¢ aquecida
lavar roupas de usando o sistema de aquecimento
Roupa Esportiva cej:szg?glen?gr?te da maquina de lavar. 2,5 kg
coﬁcebidas e tratadas Funcéo de remocgao de espuma: se
ara esportes uma quantidade excessiva de
P P ’ detergente for usada, a funcédo de
remocgao de espuma pode
funcionar.
Fungéo de diminuicédo da
temperatura de drenagem: por
questdes de seguranga, agua fria é
fornecida pouco antes da drenagem
para diminuir a temperatura da
agua.
Selecione este programa
Enxague+ para _?nxaguar N Adicione apenas amaciante de 15k
Centrifugar centrifugar uma carga tecido. © K9
separadamente de um
ciclo regular.
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Opc¢oes de programas

Limpeza do Cesto

Use esta opgao para manter o tambor limpo.
Para mais informagbes sobre como fazer a
Limpeza do Cesto, consulte a se¢édo Limpar a
Maquina de Lavar.

Agua morna

A opcao de agua morna esta selecionada por
defeito nos ciclos Normal e Roupa Intima.
Pode-se remover a selegédo pressionando o
botdo Agua morna. A temperatura da agua ndo
pode ser definida em Enxague+Centrifugar.

Enxague extra

Use esta opgado para aumentar o numero de
programas de enxague.

1 Pressione o botdo Ligar/Desligar.
2 Selecione um programa de lavagem.

3 Pressione o botdo Enxague extra para
definir o tempo necessario.

e Ao pressionar o botdo Enxague extra, o
numero de ciclos de enxague (1 a 5) a
ser adicionado sera exibidos.

4 Pressione o botdo Iniciar/Pausa.
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Bloqueio Para Criangas

Use esta opgao para desativar os controles.
Esta fungao pode evitar que criangas mudem
os ciclos ou coloquem o aparelho para
funcionar.

Bloquear o painel de controle

1 Pressione e segure o botdo Enxague extra
por 3 segundos.

2 aparecera no visor.
Quando o Bloqueio para Criangas estiver
definido, todos os botdes serdo bloqueados
com excegao do botédo Ligar/Desligar.

OBSERVAGAO

e Desligar a fonte de alimentagdo ou concluir
todos os ciclos nao reiniciara a fungéo de
trava de seguranca. Vocé deve desativar a
trava de seguranga antes de poder acessar
qualquer outra fungao.

Desbloquear o painel de controle

Pressione e segure o botdo Enxague extra por
3 segundos.

e Para alterar o ciclo ou a opgéo, pressione o
botdo Iniciar/Pausar para interromper a
operacao e, a seguir, escolha o ciclo ou
opcao que vocé deseja alterar.



FUNCOES SMART PB

Utilizar a funcéo Smart OBSERVACAO

Diagnosis™ e A fungdo Smart Diagnosis™ depende da
qualidade da chamada local.

Utilize esta fungéo caso precise de um « O desempenho da comunicagao ira melhorar

diagnéstico preciso de uma assisténcia técnica e sera possivel receber um melhor

da LG Electronics quando o produto apresentar atendimento se utilizar um telefone fixo.

um mau funcionamento ou falhar. Utilize esta
fungdo apenas para contatar o representante
da assisténcia técnica, nao durante o
funcionamento normal.

¢ Se a transferéncia de dados do Smart
Diagnosis™ for baixa devido a qualidade da
ligacdo, vocé pode nao usufruir do melhor
servico Smart Diagnosis™.

1 Pressione o botdo Ligar/Desligar para ligar
a maquina de lavar. Nao pressione nenhum
outro botdo ou gire o botao seletor de ciclo.

2 Quando instruido pelo call center para tal,
coloque o microfone do seu telefone
proximo ao botdo Ligar/Desligar.

3 Pressione e segure o botdo Agua morna
por trés segundos enquanto segura o bocal
do telefone para o icone ou o botéo Ligar/
Desligar.

4 Mantenha o telefone no local até que a
transmissao de tons tenha sido finalizada.
O tempo restante para a transferéncia de
dados é exibida.

e Para melhores resultados, ndo mova o
telefone enquanto os tons estiverem
sendo transmitidos.

e Se o0 agente do call center ndo conseguir
obter uma gravagéo precisa dos dados,
pode ser solicitado que tente novamente.

B Uma vez concluida a contagem regressiva
e cessados os toques, retorne a ligagéo
com o agente do call center, que podera
entdo lhe ajudar utilizando as informagdes
transmitidas para analise.
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A AvIso

* Desconecte a lavadora antes de limpar para
evitar o risco de choque elétrico. A nao
observacao deste aviso podera resultar em
lesdes graves, incéndio, choque elétrico ou
morte.

e Nunca utilize produtos quimicos agressivos,
produtos de limpeza abrasivos ou solventes
para limpar a lavadora. Eles podem danificar
0 acabamento.

Limpeza da lavadora
Cuidados apos a lavagem

e Apos o término do ciclo, limpe a porta e parte
interna do vedante da porta para remover
qualquer umidade.

e Deixe a porta aberta para secar o interior do
tambor.

e Limpe o corpo da lavadora com um pano
seco para remover qualquer umidade.

Limpeza do exterior

Um cuidado adequado da sua lavadora pode
aumentar seu tempo de vida util.

Porta:

e Lave com um pano Umido as partes exterior e
interior e, em seguida, seque com um pano
macio.

Exterior:

e Limpe imediatamente qualquer derramamento.

e Limpe com um pano umido.

o N&o pressione a superficie ou o visor com
objetos pontiagudos.
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Limpeza do interior

o Utilize uma toalha ou um pano macio para
limpar ao redor da abertura da porta da
lavadora e do vidro da porta.

e Sempre remova as pegas da lavadora assim
que o ciclo estiver concluido. Deixar pegas
Umidas dentro da lavadora pode causar
enrugamento, transferéncia de cor e odor.

e Execute o programa de Limpeza do cesto
uma vez por més (ou com mais frequéncia, se
necessario) para remover o acumulo de
sabao e outros residuos.



Limpeza do Cesto

Utilize o ciclo Limpeza do Cesto para manter o
tambor limpo e esterilizado de germes e
bactérias.

1 Pressione o botdo Ligar/Desligar.

2 Dilua 200 ml de 4gua sanitaria a base de
cloro liquido em 1 £ de agua e verta a
mistura no tambor.

3 Pressione o botdo Limpeza do Cesto para
definir o tempo necessario.

4 Pressione o botdo Iniciar/Pausa.

A\ cuibADO

e Se houver criangas, tenha cuidado para nao
deixar a porta aberta por muito tempo.

PB

Limpeza do filtro de entrada
de agua

e Desligue o crondmetro se a maquina de lavar
nao for usada por qualquer periodo de tempo
(por exemplo, feriado), especialmente se ndo
houver ralo no chao (saida de agua) na
vizinhanga imediata.

« O icone pode piscar no visor quando a
pressao da agua estiver fraca ou um filtro de
entrada estiver obstruido com sujeira. Limpe o
filtro de entrada.

¢ As telas do filtro de entrada podem ser
obstruidas por escala de dureza da agua,
sedimentos na entrada de agua ou outros
detritos.

1 Desligue a torneira de agua e desaperte a
mangueira de entrada de agua.

2 Limpe o filtro utilizando uma escova de
cerdas duras.
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OBSERVAGAO

* Quando o filtro de fiapos estiver danificado,
entre em contato com o centro de servigo da
LG.

* N&o opere a maquina de lavar sem o filtro de
fiapos.
* Nao deixe folgas no filtro de fiapos. Caso

contrario, isso pode danificar os tecidos ou a
magquina de lavar.

Cuidados com congelamento

durante o inverno

e Quando congelado, o produto ndo funciona
normalmente. Certifique-se de instalar o

produto num local onde néo congele durante
o inverno.

e Caso o produto precise ser instalado em uma
varanda ou em outra condi¢édo exterior,
certifique-se de verificar os itens a seguir.

Como evitar que o produto
congele

e Apds fechar a torneira, desconecte a
mangueira de abastecimento de agua fria e
remova a agua segurando a mangueira virada
para baixo.

Mangueira de abastecimento
©J

P |
%@ /
-
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GD)

()
0

2
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Como lidar com congelamento

Etapa 1. Quando a porta esta

congelada

e Descongele a porta usando um pano
embebido em agua quente.

Etapa 2. Quando a mangueira de
entrada de agua esta congelada

« O icone pode piscar no visor quando
ocorrerem problemas de entrada de agua.
Tome as seguintes medidas.

—Retire a mangueira de entrada de agua e
conecte-a a torneira. A seguir, verifique se a
agua vem da torneira e da mangueira de
entrada.

—Desligue a torneira e descongele a torneira
e ambas as areas de conexao da mangueira
de entrada do produto usando um pano
embebido em agua quente.

—Retire a mangueira de entrada e a mergulhe
em agua morna abaixo de 50 a 60 °C.

@«‘

Mangueira de

abastecimento 50 a 60 °C




Etapa 3. Quando a bomba de drenagem
esta congelada

1

O icone W, pode piscar no visor
quando ocorrerem problemas na bomba de
drenagem. Tome as seguintes medidas.

Verta 15 £ de agua morna abaixo de 50 a
60 °C no tambor até os parafusos de orelha
da maquina de lavar estarem imersos e
aguarde uma hora.

2 Pressione o botdo Ligar/Desligar e, a

seguir, execute o programa Limpeza do
Cesto por uma hora.

» Quando o icone I aparecer no visor,
repita as etapas 1 e 2.

3 Desligue da energia quando o programa

Limpeza do Cesto estiver concluido. Se a
gaveta estiver aberta, selecione
Enxague+Centrifugar e, a seguir,
pressione Enxague extra para o nimero 9
e pressione o botéo Iniciar/Pausar para
executar a centrifugacéo.

4 Selecione o programa

Enxague+Centrifugar e pressione o botao
Iniciar/Pausar para verificar se a maquina
de lavar funciona.

5 Quando o icone aparece no visor,

descongele a peca interna da mangueira de
drenagem com agua quente.

PB
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

PB

O seu aparelho é equipado com um sistema automatico de monitoramento de erros para detectar e
diagnosticar problemas em um estagio inicial. Se o seu aparelho n&o funcionar corretamente ou néo
funcionar de forma alguma, verifiqgue o seguinte antes de telefonar para a assisténcia técnica.

Diagnosticar problemas

Sintomas

Motivo

Solugao

Barulhos e ruidos

Objetos estranhos, tais como
chaves, moedas ou pinos de
seguranga podem estar no
tambor.

e Pare a maquina de lavar e verifique se
ha objetos estranhos no tambor. Se o
ruido continuar apés a maquina de lavar
ser reiniciada, ligue para o servigo.

Som de batidas

Cargas de lavagem pesadas
podem produzir um som
estrondoso.

e Se 0 som continuar, a lavadora
provavelmente esta desequilibrada. Pare
e redistribua a carga de lavagem.

A carga de lavagem pode
estar desiquilibrada.

e Pause o ciclo e redistribua a carga apos
a porta desbloquear.

Ruido de vibragao

Materiais de embalagem néao
foram removidos.

e Remova os materiais de embalagem.

A carga de lavagem pode
estar distribuida de forma
desigual no tambor.

e Pause o ciclo e redistribua a carga apos
a porta desbloquear.

Nem todos os pés de
nivelamento estdo apoiados
de forma firme e uniforme no
chao.

e VVeja Nivelar o Aparelho na segéo de
Instalagao.

O piso nao é suficientemente
rigido.

e Certifique-se de que o piso seja solido e
nao flexiona.

Agua vaza em
todas as cargas

As mangueiras nao estao
corretamente instaladas.

e Verifique todas as conexdes de
mangueira de enchimento e drenagem
para garantir que elas estejam apertadas
e firmes.

Espuma excessiva

Muito detergente ou
detergente incorreto.

¢ Reduza a quantidade de detergente para
roupa pouco suja. Se vocé usar muito
detergente, muita espuma permanecera
apds o enxague.

Manchas

As roupas nao foram
separadas corretamente.

e Sempre lave cores escuras separadas
das cores claras e brancas para evitar
manchas.

e Nunca lave itens muito sujos com itens
pouco Sujos.
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Sintomas

Motivo

Solugao

Vazamento de agua

A conexdo da mangueira de
entrada esta solta na torneira,
na maquina de lavar ou no
conector da mangueira de
drenagem.

» Verifique as mangueiras e os conectores
das mangueiras de drenagem quanto a
vazamentos, rachaduras e fendas.

e Aperte as conexdes da mangueira.

Os tubos de drenagem da
casa estdo obstruidos.

e A maquina de lavar bombeia agua muito
rapidamente. Verifique se a agua esta
voltando para cima do tubo de ralo
durante a drenagem. Se for observada
agua saindo do ralo, verifique se a
instalagdo da mangueira de drenagem
esta correta e se ha obstru¢des no ralo.
Entre em contato com um encanador
para reparar o tubo de drenagem.

A mangueira de drenagem
saiu do conector de
drenagem ou nao esta
suficientemente inserida.

Aperte a mangueira de drenagem a
mangueira de entrada ou ao tubo vertical
para evitar que ela saia durante a
drenagem. Para tubos de drenagem
menores, insira a mangueira de
drenagem no tubo até o flange da
mangueira de drenagem. Para tubos de
drenagem maiores, insira a mangueira
de drenagem até o tubo a 2-5 cm apos o
flange.

A carga é muito grande para
o tambor.

Reduza a carga ou use a maquina de
lavar de carregamento frontal.

e Pare a maquina de lavar e verifique a
carga. Certifique-se de que a carga cabe
com folga no tambor e que a porta fecha
facilmente.

Espuma de detergente
excessiva.

Espuma excessiva pode criar
vazamentos, e ela pode ser causada por
causa do tipo e da quantidade do
detergente usado. Sempre reduza a
quantidade de detergente se a carga for
pequena ou pouco suja, ou se a agua for
muito leve. Nunca ultrapasse a
quantidade maxima exibida no
dispensador fornecido.

Pregas

Maquina de lavar nao
descarregada imediatamente.

Sempre remova os itens da maquina de
lavar assim que o ciclo for concluido.

Maquina de lavar
sobrecarregada.

A maquina de lavar pode ser
completamente carregada, mas o tambor
ndo deve estar sobrecarregado com
itens. A porta da maquina de lavar deve
fechar com facilidade.

As mangueiras de entrada de
agua quente e fria estao
invertidas.

e O enxague de agua quente pode causar
pregas no vestuario. Verifique as
conexdes da mangueira de entrada.
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Sintomas

Motivo

Solugao

A maquina de lavar
nao enche
corretamente.

Filtro obstruido.

o Certifique-se de que os filtros de entrada
nas valvulas de enchimento ndo estejam
obstruidos. Consulte as instrugdes de
limpeza do filtro.

As mangueiras de entrada
podem estar dobradas.

 Verifique se as mangueiras de entrada
nao estdo dobradas ou obstruidas.

Entrada de agua insuficiente.

» Certifique-se de que as torneiras de agua
quente e fria estejam ligadas durante
todo o processo.

Porta e gaveta estdo abertas.

e A maquina de lavar ndo funcionara se a
porta estiver aberta. Feche a porta e se
certifique de que nada esteja preso por
baixo dela impedindo que se feche
completamente.

As mangueiras de entrada

quente e fria estdo invertidas.

e Verifiqgue as conexdes da mangueira de
entrada.

O nivel da agua esta muito
baixo.

¢ O nivel de enchimento é otimizado para
o movimento de lavagem para alcancar o
melhor desempenho de lavagem.
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Sintomas

Motivo

Solugao

A maquina de lavar
nao operara.

O painel de controle desligou
devido a inatividade.

e Isso é normal. Pressione o botdo Ligar/
Desligar para ligar a maquina de lavar.

A maquina de lavar esta
desligada da tomada.

» Certifique-se de que o cabo esteja
conectado firmemente em uma tomada
que funcione.

A entrada de agua esta
desligada.

Ligue completamente as torneiras de
agua quente e fria.

Os controles nao estao
definidos corretamente.

Certifique-se de que o ciclo foi definido
corretamente, feche a porta e pressione
o botao Iniciar/Pausar.

Porta ou gaveta esta aberta.

Feche a porta e a gaveta, e se certifique
de que nada esteja preso por baixo da
porta, impedindo que ela se feche
completamente.

Disjuntor/fusivel esta
disparado/queimado.

Verifique os disjuntores/fusiveis da casa.
Substitua os fusiveis ou reinicie o
disjuntor. A maquina de lavar deve estar
em um circuito de derivagéo dedicado. A
maquina de lavar roupa retomara o ciclo
onde parou assim que o fornecimento de
energia for restabelecido.

E necessario redefinir o
controle.

Pressione o botéo Ligar/Desligar e, a
seguir, volte a selecionar o programa
desejado e pressione o botao Iniciar/
Pausar.

Iniciar/Pausar nao foi
pressionado apés um ciclo
ter sido definido.

Pressione o botéo Ligar/Desligar e, a
seguir, volte a selecionar o programa
desejado e pressione o botao Iniciar/
Pausar. A maquina de lavar desligara se
o botéo Iniciar/Pausar néo for
pressionado apds 4 minutos.

Pressao da agua
extremamente baixa.

Verifique outra torneira na casa para se
certificar de que a pressdo de agua
doméstica seja adequada.

A maquina de lavar esta
muito fria.

Se a maquina de lavar tiver sido exposta
a temperaturas abaixo do ponto de
congelamento por um longo periodo de
tempo, permita que ela aquega antes de
pressionar o botao Ligar/Desligar.
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Sintomas

Motivo

Solugao

A maquina de lavar
nao drenara agua.

Mangueira de drenagem
dobrada.

e Garanta que a mangueira de drenagem
nao esteja dobrada.

Ralo localizado acima de 2,4
m do chao.

» Certifique-se de que a mangueira de
drenagem nao esteja acima de 2,4 m da
parte inferior da maquina de lavar e nao
esteja a mais de 1,5 m longe da maquina
de lavar.

Fraca remogéo de
mancha

Carga muito suja.

e Use a maquina de lavar de carregamento
frontal.

Manchas antigas.

o Artigos que foram anteriormente lavados
podem ter manchas antigas. Essas
manchas podem ser dificeis para
remover e podem exigir lavagem a mao
ou pré-tratamento para ajudar na
remogao.

Tempo de ciclo de
lavagem esta mais
longo do que o
habitual.

A maquina de lavar ajusta
automaticamente o tempo de
lavagem de acordo com a
quantidade de roupa, pressao
da agua e outras condigoes
de operagao.

¢ [sso é normal. A maquina de lavar ajusta
o tempo do ciclo automaticamente para
fornecer 6timos resultados para o
programa selecionado. O tempo restante
exibido no visor € apenas uma
estimativa. O tempo real pode variar.

Odor de mofo ou
bolor na maquina
de lavar

Foi usado muito detergente
ou o detergente incorreto.

e Esta maquina exige muito pouco
detergente. Use o copo medidor de
detergente fornecido.

O interior do tambor nao foi
limpo corretamente.

e Execute o programa Limpeza do Cesto
regularmente.

O alarme da
maquina de lavar
soa repetidamente
antes do enxague
final.

Isso nao é um erro.

o E um alerta para permitir a adicdo de
amaciante de tecido liquido antes do
enxague final.
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Mensagens de erro
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Sintomas

Motivo

Solucao

A gaveta nao esta fechada
corretamente.

e Feche a gaveta e pressione o botao
Iniciar/Pausar para comecar o ciclo.

e Se a gaveta estiver fechada e a
mensagem de erro no bloqueio de
gaveta for exibido, ligue para o servigo.

A porta nao foi fechada
apropriadamente.

e Abra a gaveta e se certifique de que a
area do trinco esteja livre de roupas ou
outras obstrucoes.

e Feche a porta, feche a gaveta e
pressione Iniciar/Pausar para iniciar o
ciclo.

e Se a porta estiver fechada e a
mensagem de erro da porta for exibido,
ligue para o servigo.

As torneiras de entrada de
agua nao estao
completamente abertas.

Certifique-se de que as torneiras de agua
estejam completamente abertas.

As mangueiras da linha de
agua estado dobradas,
comprimidas ou esmagadas.

Certifique-se de que as mangueiras nao
estejam dobradas ou comprimidas. Seja
cuidadoso ao mover a maquina de lavar
durante a limpeza e manutencéo.

Os filtros de entrada de agua
estdo obstruidos.

Limpe os filtros de entrada.

A pressao da entrada de
agua da torneira ou da casa é
muito baixa.

Verifique outra torneira na casa para se
certificar de que a pressao de agua
doméstica seja adequada e de que o
fluxo ndo esteja restrito. Desconecte a
mangueira de entrada da maquina de
lavar e passe alguns litros de agua
através da mangueira para limpar as
linhas de entrada de agua. Se o fluxo for
muito baixo, entre em contato com um
encanador para que as linhas de agua
sejam reparadas.

Entrada de agua conectada
com mangueiras
antivazamento.

As mangueiras projetadas para limitar
vazamentos podem disparar falsamente
e impedir o enchimento da maquina de
lavar. Nao é recomendado o uso de
mangueiras antivazamento.

A mangueira de drenagem
esta dobrada, comprimida ou
obstruida.

Certifique-se de que a mangueira de
drenagem esteja livre de obstrugdes,
dobras, etc., e que ela néo esteja
comprimida por tras ou abaixo da
maquina de lavar.

A descarga do ralo esta a
mais de 1,2 m da parte
inferior da maquina de lavar.

e Ajuste ou repare o ralo. A altura maxima
doralo é 1,2 m.
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Sintomas

Motivo

Solugao

Operagao de reequilibrio UE
nao foi bem-sucedida.

¢ A tentativa automatica para reequilibrar a
carga nao foi bem-sucedida. O ciclo foi
pausado para permitir que a carga seja
ajustada manualmente.

A carga é muito pequena.

o Adicione mais itens para permitir que a
maquina de lavar equilibre as cargas.

Artigos pesados estao
misturados com itens leves.

e Lave artigos com peso aproximadamente
semelhantes.

A carga esta desiquilibrada.

o Redistribua manualmente a carga se os
artigos ficarem emaranhados.

Erro de controle.

* Desconecte o plugue de energia e entre
em contato com a assisténcia técnica.

O nivel de agua esta muito
alto devido a uma valvula de
agua com defeito.

e Feche as torneiras de agua, desligue da
tomada a maquina de lavar e ligue para
0 servigo.

O sensor do nivel de agua
nao esta funcionando
corretamente.

e Feche as torneiras de agua, desligue da
tomada a maquina de lavar e ligue para
0 Servigo.

Ocorreu um erro no motor.

e Permite que a maquina de lavar pare por
30 minutos e, entdo, reinicia o ciclo. Se o
cédigo de erro LE persistir, ligue para o
Servigo.

E hora de executar o
programa Limpeza do Cesto.

e Execute o programa Limpeza do Cesto.

A maquina de lavar pedestal
esta sendo operada sem uma
maquina de lavar de tamanho
normal.

e A maquina de lavar pedestal néo
funcionara como uma unidade auténoma.
Ela deve ser empilhada abaixo de uma
maquina de lavar de carregamento
frontal da LG.

Interruptor de empilhamento
nao esta funcionando
corretamente.

e O interruptor de empilhamento néao
funcionara corretamente se a unidade
estiver empilhada abaixo de um aparelho
que nao seja LG ou de um aparelho LG
fabricado antes de 2009.

Mangueira de drenagem,
mangueira de entrada ou
bomba de drenagem esta
congelada.

* Descongele a mangueira de entrada
usando um pano embebido em agua
quente.

e \erta agua morna no tambor.

CL nao é um erro. Ele evita
que as criancas alterem os
ciclos ou operem o aparelho.

e Para desativar, pressione o botéo
Enxague extra por trés segundos.

Tensao de alimentagao nao
esta correta.

e Tensdo de alimentacdo e tensdo nominal
ndo sdo compativeis.
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